JJC

JF-220U

TRIGGER FLASH AC SEM FIOS

Obrigado por adquirir o JJC Wireless AC Flash Trigger.
Para o melhor desempenho, leia atentamente as
instrucdes antes de usar. Vocé deve |é-lo
completamente e entender completamente este
manual para evitar operagao imprdépria e danificar o
produto.

O acionador de flash CA sem fio da JIC é a escolha
profissional para acionar o flash sem fio confidvel. Ele
funciona em um sinal sem fio universal de 433 MHz com
16 canais disponiveis para livre de interferéncias. A
velocidade de sincronizagdo mais rapida é de 1/250
segundo. Alt pode disparar o flash a uma distancia de
até 30 m. Além disso, o receptor pode trabalhar sob
uma tensdo de 80V a 240V, tornando-o um gatilho sem
fio universal. Trés componentes estdo incluidos nesta
unidade de gatilho, um transmissor, um receptor e um
adaptador de plugue mono de 3,5 mm a 6,35 mm. o

o transmissor deve ser conectado a sapata da camera
enquanto o receptor deve ser conectado ao flash do
estudio. Com o gatilho do flash sem fio, vocé pode
colocar o flash do estudio em diferentes angulos e
distancias do objeto

CARACTERISTICAS PRINCIPAIS

Receptor CA: O receptor ndo requer o uso de baterias.
Sinal de radio de 433 MHz: O poderoso sinal de radio
permite disparar o flash do seu estlidio sem exigir linha
de visao.

Velocidade de sincronizac¢do do flash de até 1 / 250s:
aproveite as velocidades de sincronizacdo que
correspondem a classificacdo da sua camera a até 30
metros de distdncia sem uma conexao fisica.

16 canais seleciondveis pelo usudrio: varios canais
permitem alterar as configuraces do transmissor /
receptor para evitar interferéncias de outros
dispositivos sem fio.

Indicador LED: Confirma a comunicacao dos sinais de
envio e recebimento, bem como a confirmacdo ativa do
receptor.

Bateria do transmissor de longa duracdo: Bateria
alcalina de 12 volts 23a substituivel pelo usuario.
Suporte para tensao global: 80-240V 50-60Hz

AC Empfanger: O Empfanger atualizado sobre as
baterias.

CONTEUDO DO PACOTE

Transmissor JF-220U X1
Receptor JF-220U X1
3.5mm a 6.35mm mono plug adupter X1
Bateria do transmissor 12v 23A X1

. Botdo Trigger

.luz indicadora LED

. Soquete de sincronizagdo
. ponto de disparo

. Porca de fixagdo

. Seletor de canais

. compartimento da bateria
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Receiver
1. Conector macho IEC C14 de entrada CA

2. Luz indicadora de energia
3. Indicador de sinal de disparo



4. seletor de canal

5. Cabo de saida CA IEC C13 Conexdo fémea

6. cabo de sincronizagdo de 3,5 mm

7. adaptador de ficha mono de 3,5 mm a 6,35 mm

ESPECIFICACAO

Sistema de Freqliéncia Sem Fio: 433MHz

Distancia de operacdo: até 30m (area aberta sem
interferéncia)

Canais: 16

Velocidade de sincronizagdo: 1 / 250s

Entrada de energia do transmissor: bateria alcalina de
23A 12V

Entrada de energia do receptor: AC 80-240V 50-60Hz
Tamanho do plugue do receptor: conector fémea reto
IEC * 1; IEC macho reto

conector X1; Plugue de 3,5 mm do receptor * 1
Tamanho do adaptador para o plugue do receptor: 6,35
mm

Compativel com: JIC JF-U1 / JF-U2 Transmitter

Peso

Transmissor: 31 g (sem bateria)

Receptor: 94¢g

Dimensao

Transmissor: 62,9 mm * 39,2 mm * 28,8 mm
Receptor: 74,5 mm * 48,0 mm * 31,3 mm

Solugdo de problemas:

Verifique se os canais em todos os dispositivos de
comunicagdo sdo idénticos.

Se sua primeira escolha de canal ndo funcionar, tente
um canal diferente até encontrar um

isso funciona.

Verifique se todos os cabos estdo instalados
corretamente.

Verifique se a fonte de energia de cada dispositivo esta
instalada corretamente e carregando uma carga
suficiente. Baterias fracas podem reduzir a distancia
sobre a qual uma transmissao funciona.

Verifique se as luzes vermelhas de confirmagdo de
comunicagdo aparecem no transmissor

e receptor ao pressionar o botdo de disparo do
transmissor ou o obturador da camera

botdo. Verifique se os equipamentos de flash e camera
estdo em operagao.

Verifique se os dispositivos estdo dentro da faixa
operacional maxima.

ALIMENTACAO DO TRANSMISSOR

Os transmissores usam uma bateria alcalina de 12v 32A
de longa duracao.

Para trocar a bateria, deslize a tampa da bateria.
Remova a bateria antiga e substitua-a por uma unidade
nova. Certifique-se de orientar com a polaridade correta
ao instalar a nova bateria. Feche a tampa da bateria. O
dispositivo esta pronto para uso.

DEFINICAO DO CANAL

1. Verifique se o transmissor e o receptor estao
ajustados no mesmo canal antes de usar.

O seletor de canal do transmissor JF-220U esta dentro
da escotilha da bateria enquanto o receptor estd na
superficie.

Siga o icone de diregao ABRIR do transmissor para
deslizar a porta da bateria e definir o canal.

Defina o canal para o receptor na superficie.

16 canais seleciondveis para transmissor e receptor.
Verifique se o transmissor e o receptor estdo no mesmo




2. Conecte a conexdo fémea do cabo de saida CA IEC
C13 a tomada da luz digital digital e, em seguida, insira
o cabo de alimentag¢do no conector macho IEC C14 da

entrada CA do receptor CA.

3. Insira o cabo de sincroniza¢do de 3,5 mm na tomada
de controle da luz monolégica digital.

4. Se a luz monofonica adotar a tomada de controle do
monofone, use o receptor de 6,35 mm adaptador para
converter o cabo de sincronizagao de 3,5 mm no plugue
do monofone.
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5. Conecte a fonte CA, a luz indicadora de energia do
receptor acendera. Agora vocé pode ligar o botdo liga /
desliga e o botdo de carregamento da luz monoldgica
digital para carregda-lo. Pressione o botdo de
acionamento do transmissor para garantir que a luz do
monitor digital possa funcionar normalmente.

6. Se a luz do monitor digital possuir um interruptor de
controle dptico, mantenha-o desligado para evitar
interferéncia de outras fontes de luz.

7. Para conectar o transmissor a sapata da camera,
deslize o pé da sapata no suporte da cdmera. Prenda o
transmissor apertando o anel de trava do pé. Sincronize
0s canais no transmissor e nos dispositivos receptores .
Pressione o botdo de liberacdo do obturador na camera
ou o botdo Disparo do transmissor para disparar o flash
em sincronia com a liberacao do obturador. Uma
confirmacao de transmissao de sinal na forma de um
LED vermelho no receptor piscara simultaneamente.

8. Agora vocé pode usar o disparador de flash CA sem
fio da JIC para produzir a melhor iluminacdo para o
objeto que fotografar.

Para sua seguranga:

N3o desmonte nem modifique
Manter seco

Mantenha fora do alcance de criangas
Ndo use na presencga de gas inflamavel
Ndo exponha a altas temperaturas

» Todas as especificacGes acima sdo baseadas nos
padrdes de teste da JIC.

e As especificagdes do produto e a aparéncia externa
estdo sujeitas a alteragGes sem aviso prévio.

GARANTIA DE UM ANO

Se, por fator de qualidade, este produto JJC falhar
dentro de UM ANO a partir da data da compra, devolva
este produto ao seu revendedor JIC ou entre em
contato com service@jjc.cc e ele serd trocado por vocé
sem nenhum custo (sem incluir os custos de envio). Os
produtos JIC s3o garantidos por UM ANO INTEIRO
contra defeitos de fabricagdo e materiais. Se a qualquer
momento apds um ano, o seu produto JIC falhar em uso
normal, convidamos vocé a devolvé-lo a JIC para
avaliacdo.



SOBRE A MARCA REGISTRADA

JJC é uma marca comercial da JJIC Company

JJC é uma marca comercial da JIC

Shenzhen JinliaCheng Photography Equipment Co., Ltd.
Office TEL: +86 755 82359938/ 82369905/ 82146289
Office FAX: +86 755 82146183

Website: www.jjc.cc

Email: sales@jjc.cc / service@jjc.cc

Address: Main Building,Changfengyuan.Chunfeng
Rd, Luohu District, Shenzhen, Guangdong, China
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